DRS SV 02-2021

BEGARAN OM SARSKILD ERSATTNING
ART. 72.3 I TJANSTEFORESKRIFTERNA

I enlighet med artikel 24 i de gemensamma reglerna och bestémmelserna i avdelning III kapitel 6 i de allmanna
genomférandebestammelserna

Blanketten ska skickas till ditt avrakningskontor inom det gemensamma sjukférs@kringssystemet. Se adress nedan.

Den forsakrades efternamn och tilltalsnamn: ..., Anstallningsnummer/Pensionsnummer: .........cccoceeeeeieeens
Institution och anstallningsort: ..........cccoviiiiviiicinnn e Kontorsadress: .......coeveveicieieniciieneccsenins TN
Privatadress fOr PENSIONEIAA: .........ciiiiiiiiie ettt b et ee et b et e bt st ebe e b sbene

Dag da anstaliningen upphérde/kontraktet 16pte Ut:......co.ovveverveceereeeeeeeieeeeeen. (for tillfalligt anstéllda eller kontraktsanstallda)

Begdran om en berdkning for den sarskilda ersdttning som foreskrivs i artikel 72.3 i tjdnsteforeskrifterna

O Avser perioden fran ..., tilloch med ...,

Utdrag ur artikel 24 i de gemensamma reglerna - punkterna 1 och 4:

1. Sarskild ersadttning kan beviljas enligt artikel 72.3 i tjdansteforeskrifterna for den del av kostnaderna som inte
ersitts och sa linge dessa kostnader inte éverskrider

- 50 % av kostnaden motsvarande 100 % av det maximibelopp for ersdttning som avses i artikel 20.1 och 20.6
fjarde stycket, och

- for behandlingskostnader for vilka det inte faststillts ndgot maximibelopp, 50 % av beloppet motsvarande 100
% av de kostnader som faktiskt ersatts enligt gdllande ersattningsnivder, med undantag av den
tillaggsersattning som avses i artikel 21.3 och med tillampning av artikel 20.2 och/eller artikel 21.1.

Troskeln p& 50 % ska beriknas efter den eventuella tillimpningen av den likstéllighetskoefficient som avses i
artikel 20.5.

Nar den sarskilda ersattningen faststills kan det handa att vissa behandlingar som enligt artikel 20.1 och 20.6
fjarde stycket ska ersattas med ett maximibelopp inte beaktas. Vilka behandlingar det ror sig om faststédlls i de
allmdanna genomforandebestammelserna till dessa regler.

4. Om tvd makar eller erkdnda partner bagge ar forsdakrade genom detta system kan de genom gemensam
overenskommelse vilja att sld samman de icke-ersatta delarna av sina sjukvardskostnader under forutsittning
att

- sammanslagningen gors for den forsiakrade makes eller partners rakning, som har den hogsta grundinkomsten
enligt tjansteforeskrifterna,

- den andra maken eller partnern inte lamnar in ndgon separat begaran om sarskild ersattning,

- den tolvméanadersperiod som beaktas dr densamma for bdda makar eller partner.

Observera:

Om den férsdkrade stédr i skuld p§ grund av ett forskott (t.ex. efter ett kostnadsdtagande), kommer detta att
dras av frén beloppet som betalas som sérskild erséttning — artikel 72.3.

Kostnader under samma period som uppstdr efter det att den sirskilda ersédttningen har betalats ut fir inte bli
foremal for ndgon kompletterande sérskild erséttning.

Jag har tagit del av gdllande villkor och bestammelser (se dven nedan) och forbinder mig att
respektera dem.

Datum ............ O Forsakrad *

Den sdkandes underskrift O Annan person ! som foretrader den sékande:
Efternamn och tilltalsnamn: ...

Fylls i om begdran lamnas in av tva forsdkrade makar eller erkdnda partner:

Jag avstar frén att lamna in en separat begéran om sarskild ersattning.

Efternamn och tilltalsnamn (make/erkand partner): ......cccceeceevevenennn

Anstallningsnummer/Pensionsnummer ................

Datum ............

Makes eller erkand partners underskrift: .......cccooeveveveiciecscecese e

1 Kryssa i lamplig ruta.

Treatment in conformity with Regulation (UE) 2018/1725 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:0J.L_.2018.295.01.0039.01.ENG&toc=0J:L:2018:295:TOC



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2018.295.01.0039.01.ENG&toc=OJ:L:2018:295:TOC

Bestammelser om faststdllande av sarskild ersattning i enlighet med

artikel 72.3 i tjansteforeskrifterna

Faststdllande av sarskild ersdttning (Avdelning III kapitel 6 i de allmé@nna

genomférandebestammelserna)

Villkoren och bestammelserna for berakningen av den sdrskilda ersattning som avses i artikel 72.3 i
tjansteforeskrifterna faststélls i artikel 24 i de gemensamma reglerna. Denna kompletterande ersattning ska
beviljas om de kostnader som den forsdkrade haft ingdr i tillampningsomradet for dessa reglers allmanna
genomforandebestammelser och den del av kostnaderna som inte ersatts under en tolvmanadersperiod éverstiger
hélften av den genomsnittliga manatliga grundinkomsten enligt tjansteféreskrifterna under denna period.

Den del av de icke-ersatta kostnaderna som &verstiger halften av den genomsnittliga manatliga grundinkomsten
ska ersattas med 90 % nar det galler en forsdakrad utan medforsékrad och med 100% i 6vriga fall.

1. Villkor

Berdkningen av den s&rskilda ersattningen ska géras utifrén datumet foér behandlingarna och inte utifran
avrakningsdagens datum.

Ett meddelande om de kostnader som har betalats upp till maximibeloppet under de senaste 36 manaderna ska
automatiskt eller pd begéran sandas till den forsakrade som kan komma i frga fér den sarskilda ersattningen. I
meddelandet ska hansyn tas till den 6versyn av lonerna som foreskrivs i artikel 65 i tjansteféreskrifterna.

Den forsakrade ska underteckna och skicka tillbaka meddelandet och ange vilken tolvma&nadersperiod som han vill
behdlla. Om den forsakrade inte valjer ndgon period ska den period som verkar vara mest fordelaktig for honom
anvandas vid berdkningen av den séarskilda ersattningen.

Kostnader som uppstar efter det att den sarskilda ersattningen har betalats ut far inte bli foremal for ndgon
kompletterande sarskild ersattning

2. Sarskild information

N&r tolvmanadersperioden omfattar delar av manader ska berdkningen av halva Iénen, pensionen eller ersattningen
o . e . . o o o . . .

per manad géras med hansyn till grundlénen fran och med den manad da den aktuella perioden inleds till och med
o o .

den manad da perioden avslutas.

Om familjeférhdllandena férandras under den valda perioden ska den situation som &r mest fordelaktig for den
forsakrade anvandas for att faststalla procentsatsen for ersattning.

Adresser till avrakningskontoren inom det gemensamma sjukforsdakringssystemet

Brussels Settlements Office Ispra Settlements Office Luxemburg Settlements Office
European Commission European Commission European Commission
JSIS Brussels JSIS Ispra JSIS Luxembourg
B-1049 Brussels PMO/06 - TP 730 DRB - B1/073
Via E. Fermi, 2749 L-2920 Luxembourg

1-21027 Ispra

JSIS Contact hotline +32-2-29 97777 (9:30-12:30) JSIS Contact hotline +39-0332-785757(9:30-12:30) JSIS Contact hotline +352-4301 36100 (9:30-12:30)

STAFF Contact - https://myintracomm.ec.europa.eu/staff/EN/health/Pages/index.aspx



https://myintracomm.ec.europa.eu/staff/EN/health/Pages/index.aspx

